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N:o 53.

Ank. till Riksd. Kansli den 3 April 1886, kl. 3 e. m.

Lag-Utskottets Ultldtande, i anledning af Kongl. Maj:ts proposition
med forslag till lag angdende vissa delar af vdttegingen 4
brottmal.

Kongl. Maj:t har under den 22 sistlidne Januari till Riksdagen aflitit
en sa lydande proposition:

»Sedan Nya Lagberedningen, enligt nadigt uppdrag, pd de grunder,
som #ro angifna i Beredningens den 6 Juni 1884 afgifna betinkande an-
giende rittegingsvisendets ombildning, utarbetat ett forslag till lag angéende
vissa bestimmelser om rittegangen i brottmdl, och nimnda forslag undergitt
foreskrifven granskning i Hogsta Domstolen, vill Kongl. Maj:t, med ofver-
lemnande af de i Statsradet och Hogsta Domstolen i drendet hallna protokoll,
hirmed jemlikt 87 § Regeringsformen hafva i nader foreslagit Riksdagen
att antaga bifogade forslag till lag angdende vissa delar af rittegingen i
brottmal».

Det propositionen bifogade lagforslaget finnes hir nedan i detta ut-
latande intaget.

Propositionen har af Kamrarne blifvit hinvisad till handliggning af
Lag-Utskottet; och fir Utskottet, som numera fullbordat granskningen af
den Kongl. propositionen, hdrmed ofver densamma till Riksdagen afgifva
utlatande.

Vid en jemforelse mellan det nu foreliggande lagforslaget, & ena sidan,
och de for ndrvarande gillande lagbestimmelserna i forevarande dmnen med
den utveckling, de i tillimpningen erhillit, & andra sidan, finner man, att
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forslaget icke innehaller nagra visentliga nyheter. De dmnen, hvilka i for-
slaget behandlas, std ocksid i ett s ndra sammanhang med si vil domstols-
organisationen som ock hela réttegangsforfarandet i brottmal, att det icke
lirer varit mojligt att vid deras utbrytande ur Nya Lagberedningens forslag
till réittegdngsvisendets ombildning komma till ett annat resultat i afseende
a omfattningen af de nu foreslagna fordndringarna. Vid sadant forhallande
och da praxis pa ett sitt, hvardfver klagomal sillan forsports, utfylt de luckor,
som onekligen forefinnas i nu géllande lagstiftning, synes det kunna ifraga-
sittas, huruvida icke med framliggandet af forevarande forslag kunnat ansta
till dess det visat sig, i hvilken rigtning det vidare arbetet pa forbattringar
i var processlagstiftning kommer att gd. Iimellertid méste det & andra sidan
erkinnas vara principielt origtigt att i sa vidstrickt man, som hittills varit
fallet, at domstolarnes och ofriga myndigheters praxis ofverlemna det ndrmare
reglerandet af de i foreliggande lagforslag behandlade forhallanden, hvilka
dro af en djupt ingripande betydelse for de enskilde statsmedlemmarnes fri-
het och vilfird. D& hértill kommer, att forslaget i sin helhet, ej mindre i
hvad det endast utgdr en kodifikation af redan nu tillimpade rittsregler dn
dfven i de nya bestimmelser, som deri meddelas, synes vara af en, med
hdnsyn till ofriga nu bestaende processuella forhallanden, tillfredsstidllande
beskaffenhet, ldra de ofvan antydda omsténdigheterna icke bira utgira hinder
for dess antagande, dfven om man kan forutsitta, att dess innehall i en icke
alltfor afliigsen framtid maste underkastas forindringar i sammanhang med
rittegangsvisendets fullstindiga ordnande.

Under det foreliggande forslagets granskning har Utskottets uppméirk-
samhet blifvit fist & en omstindighet, som under dess forberedande behandling
icke synes hafva tagits i betraktande, nemligen i hvad man detsammas an-
tagande kan inverka pa den sirskilda form af rdttegang i brottmal, som
giller for krigsdomstolarne. I 64 § af forordningen om krigsdomstolar och
rittegangen derstides den 11 Juni 1868 stadgas: »I allt 6frigt, som ej hiir
ofvan utsatt dr, ldnde, i afseende pa rittegang vid krigsdomstol, till efter-
rittelse hvad i allmiéin lag eller sdrskilda forfattningar om ritteging i brott-
mal och hvad dertill horer finnes foreskrifvet, der det tillimpligt dr.» Af
savil innehdllet i denna § som ock af de naturliga reglerna for forh&llandet
mellan allmidn lag och speciallag drager Utskottet den slutsats, att i de fall,
der bestimmelserna i forordningen om krigsdomstolar och rittegdngen der-
stides i ett eller annat afseende befinnas afvikande fran foreskrifterna i det
nu foreliggande lagforslaget, de forstndmnda bestimmelserna fortfarande skola
tillimpas, édfven om forslaget varder upphojdt till lag. Utskottet, som icke
ansett nodigt att inga i nagon fnllstindig undersokning af alla de fall, der
en sadan afvikelse eger rum, inskridnker sig till att sasom exempel anfora
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foljande bada fall: I 2 § af 1 kapitlet i forslaget ofverlemnas at aklagaren
att profva, huruvida hos honom gjord angifvelse om brott dr grundad pa
sannolika skil, sa att atal ma anstillas. Nagon sadan profningsritt till-
kommer ej de myndigheter, som ega besluta om atal for brott hérande under
krigsdomstols behandling; jemfor 27, 28 och 29 §§ i ofvan aberopade for-
ordning, 28 § sddan den lyder genom forordningen den 7 Oktober 1881. I
olikhet med hvad i forslagets tredje kapitel foreskrifves om vilkoren for
hiktning, stadgas i 60 § af forordningen om krigsdomstolar och rittegangen
derstides: »Varder rymmare, som till manskapet horer, ertappad, da skall
han i hikte tagas. — Lag samma vare, om officer, som begatt rymnings-
brott, derfor honom, enligt straflagen for krigsmagten, kan adémas annat
straff #n blott afsdttning.» Dessa bestimmelser lira enligt Utskottets asigt
bibehalla gillande kraft utan afseende & hvad om vilkoren for hiktning i
allmédnhet varder stadgadt.

I anledning af foreskriften i 18 § af forslagets tredje kapitel, att ran-
sakning med hiktad person skall bérjas a landet inom tio dagar och i stad
inom tre dagar, efter det hos Rétten eller domaren blifvit anmildt, att malet
hinskjutits till domstol, torde ndgon tvekan kunna uppstd, nir sidan anmélan
bor anses hafva skett i afseende a mal, som skola handliggas af krigsritt.
Dessa domstolar #ro nemligen ej permanenta, utan sammankallas, da sadant
finnes erforderligt; och man kunde vid slikt foérhallande ifragasitta, att nyss-
nimnda tid borde riknas fran det anmilan skett hos nagon af krigsrittens
ledamoter, exempelvis auditoren. For ett dylikt antagande synes dock stod
i lagens uttryckssitt saknas, hvarfor man miste anse, att sadan anmiilan,
som i nimnda § afses, ej kan ske annorlunda i#n hos den samlade krigsritten.
Deremot synes det aligga den befilhafvare, som enligt 5 § af forordningen
om krigsdomstolar eger forordna krigsritt, att, i oOfverensstimmelse med
de i forslaget meddelade foreskrifter for Konungens Befallningshafvande och
polismyndighet, tillse, att onodigt drojsmal ej eger rum med malets hin-
skjutande till domstol och verkstillande af anmilan derom hos domstolen,
hvilket i nu ifragavarande fall betyder skyndsamt sammankallande af krigs-
ritten. '

Innan Utskottet Gfvergar till en framstdllning af de fa anmirkningar,
till hvilka Utskottet funnit forslaget gifva anledning, vill Utskottet i korthet
berdra ytterligare en omstindighet, som vid forslagets granskning inom Ut-
skottet blifvit framhallen, men icke ansetts bora foranleda nagon Hndring i
forslagets bestdmmelser. Den erinran mot forslaget, som salunda gjorts, af-
ser den vidstrickta befogenhet, som forslaget i atskilliga afseenden tilldigger
polismyndigheterna, sdrskildt med afseende a den i andra kapitlet behandlade
forundersokningen.
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Det dr bekant, att lagstiftarne i atskilliga frdmmande land funnit
nodigt att ofverlemna denna del af forfarandet i brottmal at sirskilda domare
(undersokningsdomare), hos hvilka naturligtvis finnas bittre forutsittningar
dn hos de underordnade polismyndigheterna i vart land for att undersokningen
skall verkstillas pa sadant sitt, att krinkning af enskilde medborgares ritt
ej derigenom sker. Da emellertid forhallandena hos oss hittills ej medgifvit
inforande af sadana séirskilda domare, har forundersékningen mast anfor-
tros at polismyndigheterna. Men skall det med denna undersdkning afsedda
dndamal kunna vinnas, maste ocksa den myndighet, at hvilken undersokningen
uppdrages, utrustas med sadan befogenhet, att myndigheten med utsigt till
framging kan bedrifva densamma. Hirtill torde dfven kunna ldggas, att om
man ock hos de tjenstemdn, at hvilka pa landsbygden forundersokningen i
regeln dr anfortrodd, nemligen ldnsménnen, icke i allmdnhet kan forutsitta
s stora insigter, som 1 forevarande afseende vore Onskvérdt, erfarenheten
dock icke gifver stod at det antagande, att deras utrustande med alla for
den forberedande undersokningens #ndamalsenliga bedrifvande nédiga befogen-
heter skulle medfora nagon fara for statsmedborgarnes personliga frihet samt
ofriga rittigheter. I sadant afseende vill Utskottet sirskildt hdnvisa till det
sitt, hvarpa desse tjenstem&n utofvat den ritt att efter egen profning fore-
taga hiktning, som redan for ndrvarande tillkommer dem. Den ytterligare
utvidgning af deras befogenhet, som nu foreslas, bor for ofrigt vara egnad
att ytterligare stdrka deras kinsla af ansvar och dermed foljande forpligtelser,
pa samma gang som deras bildningsgrad under den fortgaende samhillsutveck-
lingen torde komma att alltjemt hojas.

Sasom redan blifvit antydt, har Utskottet funnit forslagets detalj-
bestammelser icke gifva anledning till nagra visentliga anmérkningar. I
sammanhang med redogorelsen for de obetydliga &ndringar i samma be-
stimmelser, som Utskottet ansett sig bora foresla, vill Utskottet #fven fista
Riksdagens uppméirksamhet vid nagra sirskilda stadganden i forslaget, hvil-
kas tolkning vid forslagets behandling inom Utskottet foranledt nagon tvekan.

I 5 § af forsta kapitlet stadgas: »Malsegande eger tala a brott utan
att anlita allmin aklagare. Hor brottet under allmiint atal, skall dock
aklagaren om sadan talans anstillande underrittas sa tidigt, att han kan i
malet fora talan.» I afseende a denna bestimmelse har nagon tvekan yppats,
huruvida densamma innefattar hinder for domstolen att foretaga malet till
handlidggning, innan aklagaren blifvit behorigen underrittad, eller om dermed
endast afses, att malet icke far afdimas, forr &n foreskrifven underrittelse
blifvit aklagaren meddelad. Utskottet, som for sin del, i likhet med Stats-
radet och Chefen for Justitiedepartementet och pa de af honom till statsrads-
protokollet den 22 sistlidne Januari anforda skil, anser denm grundsatsen rig-
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tig, att malet icke bor till handliggning foretagas, forr dn malseganden visat,
att det ndmnda vilkoret blifvit uppfyldt, finner ocksa denna grundsats vara
i §ns anforda lydelse tillrickligt tydligt uttryckt, hvarfor Utskottet icke velat
foresla ndgon dndring deri.

I anledning af det i 4 § af andra kapitlet forekommande uttrycket »den
aklagare, som &r behorig att atala brottet», vill Utskottet erinra, att flere
dan en aklagare kunna vara behorige att atala samma brott, hvarfor det i
sadana fall dr tillrdckligt, att en af desse underrittas om den i §n asyftade
omsténdighet.

I afseende a husransakan stadgas i 22 § af samma kapitel, att hus-
bonde eger ofvervara sadan ransakan #fvensom att, om han ej triffas, hans
hustru och hemmavarande husfolk ega samma réitt. [ 2 punkten af den
derpa foljande 23 § heter det ater: »Har husransakan skett i husbondens
och husfolkets franvaro» etc. Med hdnsyn till omfoérmilda bestimmelse i
22 § har Utskottet ansett de sist anforda orden »i husbondens och hus-
folkets franvaro» bora utbytas mot orden »utan att hushonden, hans hustru
eller husfolk dervid varit tillstddes.»

De uti senare stycket af 25 § i andra kapitlet, pa grund af anmiirk-
ning inom Hogsta Domstolen, tillagda orden »der qvinligt bitride finnes att
tillga» har Utskottet ansett bora ur forslaget utgd. De skulle kunna gifva
anledning till onddigt sarande af den qvinliga blygsamheten, och der en i
dylika forrdttningar foérfaren qvinna icke finnes att tillga, torde vil éfven en
i sddant afseende mindre forfaren qvinna kunna efter vederborlig anvisning
verkstélla erforderlig nndersokning.

I 4 § af tredje kapitlet synes ordet »eller» mellan siffrorna 2 och 3
bora utbytas mot ordet »och».

Vid 12 § i samma Kkapitel vill Utskottet erinra, att at ordet »genast»
ej torde bora gifvas en sa string tolkning, att om ransakning vid Rétten kan
anstéllas, visserligen ej samma dag, men till exempel dagen efter personens
héktande, han #ndock ovilkorligen bor afforas till det allmdnna ransaknings-
hiktet for orten. Profningen af de omstdndigheter, hvilka kunna foranleda
en sadan friare tillimpning af ifragavarande foreskrift, torde kunna ofver-
lemnas at den myndighet, som har att verkstilla de i &n omformilda atgir-
der, och synes denna myndighet dervid bora taga hiansyn jemvil till beskaf-
fenheten af den lokal, der den hiktade kan i afvaktan pa ransakningen for-
varas.

I 21 § af samma kapitel stadgas bland annat: »Utan hinder af be-
slut, som af Rétten kan vara fattadt i fraga om den tilltalades hiktande
eller losgifvande, eger Ritten efter omstindigheterna losgifva eller anyo hikta
den tilltalade.» Da, enligt Utskottets tanke, Riitten bor ega att fritt be-
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sluta om den tiiltalades losgifvande eller hidktande utan hinder af beslut, som
meddelats jemvil af annan domstol eller myndighet, har Utskottet ansett
orden »af Rétten» bora ur nyssnimnda stadgande uteslutas.

Déa det i 34 § af tredje kapitlet foreskrifves, att i fraga om qvarstad
och skingringsforbud, som enligt ndmnda § meddelas, skall gilla hvad om
enahanda atgdrder i tviste- och utsokningsmal finnes stadgadt, har Utskottet
funnit nagot tvifvelaktigt, huruvida bestimmelsen i 159 § Utsokningslagen
om stdllande af pant eller borgen &r hirutinnan tillimplig. I de fall, da
Ritten eller Ofverexekutor af eget initiativ eller pa aklagarens yrkande och
1 det allmidnnas intresse forordnar om qvarstad eller skingringsforbud, ldrer
fordran af pant eller borgen icke kunna uppstillas; hvaremot Utsoknings-
lagens nyssndmnda bestimmelser synas fullt tillimpliga, da mélsegaren, till
skyddande af sin ritt till skadestand, yrkar sadant forordnande. De antydda
betdnkligheterna hafva dock icke ansetts bora foranleda nagon #dndring af
§ns ordalydelse. Deremot har Utskottet funnit uttrycket »qvarstad eller
skingringsforbud» 1 tredje stycket af samma § limpligen kunna utbytas mot
orden »qvarstad och skingringsforbud.»

I anledning af den i 35 § meddelade bestimmelse, att Ritten eger
besluta, att embets- eller tjensteman, hvilken &r tilltalad for brott, som kan
medfora afsittning fran embete eller tjenst, skall afhalla sig fran utéfning af
embetet eller tjensten, har Utskottet fist sin uppmérksamhet dervid, att fall
forekomma, der en domstol hiller ransakning, men en annan afdomer malet.
Sa dr till exempel forhallandet med atskilliga i forordningen om krigsdom-
stolar och rittegangen derstides omformilda mal, i hvilka krigsoéfverdomstol
eger att omedelbart doma, men undersokning skall hallas vid krigsrétt. 1
dylika fall synes ritten att forordna om den tilltalades forsdttande ur tjenst-
giring otvifvelaktigt bora tillkomma den domstol, som eger att i malet doma,
men icke den domstol, vid hvilken ransakningen halles.

Under Hogsta Domstolens granskning af lagforslaget anmérktes vid 1
§ af forsta Kkapitlet, att det uti motsvarande stadgande i forordningen om
nya strafflagens inforande begagnade uttrycket »da ege» blifvit i forslaget
utbytt mot »eger»; och ansdgs denna fordndring, hvarigenom sjelfva laghudets
imperativa form gatt forlorad, icke innefatta nagon forbdttring; hvarjemte
tillades, att samma anmérkning kunde gtras mot en mingd andra §§ i lag-
forslaget. I det for Riksdagen nu framlagda forslaget har den sdlunda gjorda
anmarkningen foranledt rittelse i den sdrskildt omformélda 1 § af forsta
kapitlet, men deremot icke i atskilliga andra §§. Utskottet, som delar be-
rorda, 1 Hogsta Domstolen uttalade mening, har ansett motsvarande #ndring
bora vidtagas jemvdl i de §§, der sadan icke skett.

I 4 § af forsta kapitlet, 15, 26 och 27 §§ af andra kapitlet samt
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10 § af tredje kapitlet omtalas atskilliga skriftliga bevis och besked, som
skola af vederbdrande myndighet pa begiran meddelas; hvarjemte 5 § af
forsta kapitlet synes forutsitta skyldighet for aklagaren att meddela skrift-
ligt bevis, att underriittelse af den i §n omfsrmilda beskaffenhet blifvit ho-
nom lemnad. Samtliga dessa bevis synas vara af den beskaffenhet, att de
bora afgiftsfritt tillhandahdllas. Utskottet har dock icke ansett lampligt att
infora bestdmmelse derom i det nu foreliggande lagforslaget, utan torde Riks-
dagen bora i skrifvelse anhdlla, att Kongl. Maj:t ticktes forordna, att dessa
bevis och besked ma utan afgifi vederbsrande meddelas,

Med stod af hvad Utskottet nu andragit, och under aberopande i ofrigt
af hvad som anforts ej mindre af Nya Lagberedningen dels i dess betinkande
om rittegangsvisendets ombildning och dels i motiven till nu foreliggande
forslag &n dfven i bilagorna till Kongl. Maj:ts proposition, far Utskottet
hemstélla,

att Riksdagen ville,
1) med forklarande att Kongl. Maj:ts forevarande proposition
icke kan bifallas i oféorandradt skick, for sin del antaga foljande

Lag
angdende wvissa delar of rdttegingen ¢ brottmdl.

Med upphéfvande af 16 § 1, 6, 7 och 8 mom. samt 19 § i forord-
ningen den 16 Februari 1864, om nya strafflagens inforande och hvad i
afseende derd iakttagas skall, och af 20 kap. 4 § rittegingsbalken, sidant
detta lagrum lyder i nimnda forordning, s& ock med #ndring af hvad lag
och forfattningar i ofrigt innehalla hdremot stridande, stadgas som foljer:

1 KAP.

Om Atalsriitt och skadestandstalan.

§ 1.

Under allmént dtal hora alla brott, som ej finnas i lag uttryckligen
undantagna. Innefattar en handling flera brott, och hor nagotdera under
allmint &tal, ege ock for de ofriga allmiint 4tal rum, ifven om de eljest
dro derifran undantagna.
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(Kongl. Maj:ts forslag.)

Allmsn aklagare skall tala a brott,
som hor under allmint atal, #ndd att
angifvelse derom ej sker. Kn hvar
har ritt att om sadant brott gora an-
gifvelse hos aklagaren; pa hans prof-
ning ankommer dock, om angifvelse &r
grundad pa sannolika skil, sa att atal
ma anstillas.

Om rittighet att anstéilla atal for
vissa ofvertridelser af foreskrifter an-
gdende allmdnna hushallningen i riket
giller hvad i sirskilda stadgar derom
sags.

o

(Utskottets forslag.)

Allmiéin aklagare skall tala & brott,
som hor under allmint atal, #nda att
angifvelse derom ej sker. In hvar
har ritt att om sadant brott gora an-
gifvelse hos &klagaren; pa hans prof-
ning ankomme dock, om angifvelse &r
grundad pa sannolika skil, sa att atal
ma anstillas.

Om rittighet att anstilla atal for
vissa oOfvertridelser af foreskrifter an-
giende allmidnna hushallningen i riket
gdlle hvad i sdrskilda stadgar derom
sHgs.

3 8.

Varder brott, som ej hor under allméint atal, hos allmidn aklagare af
mélsegande skriftligen angifvet, och finnes angifvelsen grundad pa sannolika
skiil, skall aklagaren tala & brottet, der det ej dr sidant, att det enligt lag

ma atalas endast af malsegande.

48

Ar skriftlig angifvelse om brott gjord hos allmén &klagare, vare han
pligtig att derom meddela skriftligt bevis, der angifvaren det &skar.

5 8.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Mailsegande eger tala & brott, ntan
att anlita allmén aklagare. Hor brottet
under allmint &tal, skall dock akla-
garen om sadan talans anstdllande
underrattas si tidigt, att han kan i
malet fora talan, och aligger honom
att, der mélseganden nedligger sin

(Utskottets forslag.)

Milsegande ege tala & brott, utan
att anlita allméin aklagare. Hor brottet
under allmint atal, skall dock akla-
garen om sadan talans anstéllande
underrittas sa tidigt, att han kan i
malet fora talan, och dligge honom
att, der malseganden nedligger sin
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(Kongl. Majits [orslag.)
talan, fullfolja atalet, om skil dertill
finnes.

Atal & embetsbrott, som tillhor
Konungens eller Hofrédtts omedelbara
upptagande, ma ej vickas af annan
an den, som a embetets végnar dr
dertill behorig. Har pa angifvelse af
méilsegande om sadant brott atal icke
foljt, och pastas ansvar a honom for
angifvelsen, eger dock malseganden
sjelf viacka atal 4 embetsbrottet.

(Utskottets forslag.)
talan, fullfolja atalet, om skil dertill
finnes.

Atal & embetsbrott, som tillhor
Konungens eller Hofriitts omedelbara
upptagande, ma ej vickas af annan
4n den, som a embetets vignar &r
dertill behorig. Har pa angifvelse af
malsegande om sidant brott atal icke
foljt, och pdstds ansvar a honom for
angifvelsen, ege dock malseganden
sjelf vicka atal & embetsbrottet.

6§

Ar &tal af allmin iklagare vickt,
star det malsegande, som sig anméler,
oppet att deri fora talan och fore-
bringa bevisning; och skall forty un-
derrittelse om atalet malseganden med-
delas, der han #r kind och synner-
ligt hinder derfor icke moter. Ned-
ligger dklagaren sin talan, eger mals-
eganden pé sitt ansvar fullfolja atalet.

Ar atal af allmin dklagare vickt,
stinde det malsegande, som sig an-
miler, Oppet att deri fora talan och
forebringa bevisning; och skall forty
underrittelse om &talet malseganden
meddelas, der han dr kind och syn-
nerligt hinder derfor icke moter. Ned-
ligger dklagaren sin talan, ege mals-
eganden pa sitt ansvar fullfolja atalet.

78

Forlikning med malsegande méd ej ligga i viigen for allmin dklagares
talan & brott, som hor under allmint atal.
Har, sedan mélsegande angifvit eller sjelf atalat brott, som ej hor

under allmént atal och ej heller #ir sidant att det ma atalas endast af méls-
egande, den tilltalade vid Riitten svarat i hufvudsaken eller bevisning mot
honom der blifvit forebragt, d4 mi derefter ingangen forlikning eller gjord
iterkallelse af angifvelsen eller nedliggande af dtalet icke utgora hinder for
allmin aklagare att fullfolja dtalet, om han dertill finner skél.

8 &

I friga om brott, som enligt lag ej méd dtalas af annan in médlsegande,
har han ritt att, nir helst han vill, nedligga sin talan eller ingd forlikning.
Bih. 1l Riksd. Prot. 1856. 7 Saml. 25 Hdjft. 2
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Ar straff 4démdt genom beslut, som ej ofverklagas eller som eljest eger laga
kraft, ma dock talans nedliggande eller forlikning ej hindra straffets verk-

stallande.

(Kongl. Maj:ts forslag.)
Nedligger den, som é&tal vickt,
sin talan, och varder atalet icke full-
foljdt af annan, som &r dertill behorig,
skall atalet afskrifvas sisom forfallet.
Atal, hvilket silunda afskrifvits,
utgor ej hinder for nytt atal. Der
straff forfaller efter viss tid, ma vid
bestimmande af den dag, fran hvilken
sadan tid skall riknas, afseende icke

fastas a det afskrifna 4talet.

78

(Utskottets forstag.)

Nedldgger den, som atal vickt,
sin talan, och varder atalet icke full-
foljdt af annan, som &r dertill behorig,
skall atalet afskrifvas sasom forfallet.

Atal, hvilket salunda afskrifvits,
utgire ej hinder for nytt atal. Der
straff forfaller efter viss tid, ma vid
bestimmande af den dag, fran hvilken
sadan tid skall riknas, afseende icke
fistas a det afskrifna atalet.

10 &

Har atal & brott blifvit vickt af
den, som &dr dertill behorig, eger mals-
eganden ratt att i sammanhang med
atalet fora talan om ersdttning for
skada, som genom brottet honom till-
skyndats. Ar atalet afdomdt genom
laga kraft egande beslut, utan att
malseganden varit i malet hord, star
det honom fritt att fora sirskild talan
om skadestand.

Skadestandstalan ma ock vickas,
anda att atal 4 brottet ej skett, der
det ej #r sadant embetsbrott, som i
5 § sigs.

Har atal & brott blifvit vickt af
den, som &r dertill behorig, ege mals-
eganden ridtt att i sammanhang med
atalet fora talan om ersittning for
skada, som genom brottet honom till-
skyndats. Ar 4talet afdomdt genom
laga kraft egande beslut, utan att
malseganden varit i malet hord, stinde
det honom fritt att fora sirskild talan
om skadestand.

Skadestandstalan mé ock vickas,
anda att atal & brottet ej skett, der
det ej &dr sadant embetshrott, som i
§ 5 sigs.

11 &

Vickes ansprak pa skadestand i mal, der den tilltalade halles hiktad,
mé ej atalets afdomande uppehallas deraf att ytterligare utredning erfordras
i friga om skadestandet, utan skall skadestindstalan, si vidt den ej kan
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afdomas tillsammans med atalet, forklaras hvilande i afbidan pa &atalets
slutliga utgang.

Lag samma vare i andra mal, der yrkande framstilles, att talan
om skadestdnd skall sidrskildt handldggas, och Ritten finner det ldmpligen
kunnat ske.

12 &.

Talan om skadestand pa grund af gerning, som i lag &r belagd med
straff, skall handliggas i den for brottmil stadgade ordning, dfven da sadan
talan sirskildt fores utan atal a brottet.

13 §.

Ar atal & brott genom laga kraft egande beslut afdomdt, skall, @fven
om malseganden ej varit i malet hord, beslutet, i hvad det innefattar prof-
ning af brottets verklighet och den tilltalades skuld, ega bindande verkan
i friga om maélsegandens ritt till skadestand.

2 KAP.

Om den forberedande undersokningen.

18

Konungens Befallningshafvande och andra dem underlydande polis-
myndigheter sd ock allminna aklagare skola, i enlighet med gillande be-
stimmelser, hvar inom sin tjenstekrets, vaka derdfver och medverka dertill,
att brott, som hora under allmint atal, varda upptickta och atalade.

2 §.

Vid efterforskning af brott skall allmdn aklagare stdlla sig till efter-
rittelse honom af forman gifna foreskrifter.

3 8.

Allmén aklagare, hos hvilken skriftlig angifvelse gores eller anledning
eljest yppas, att brott, som hor under allmint atal, blifvit begénget a ort
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utom hans tjenstekrets, skall skyndsamt derom underritta allmén aklagare
a nimnde ort.

48

Yppas hos domstol eller annan offentlig myndighet anledning, att brott,
som hor under allmént atal, blifvit beganget, skall underrittelse derom skynd-
samt meddelas den &klagare, som dr behorig att atala brottet.

5 8.

Uppstar rykte om brott, som hor under allmiint atal, eller forekommer
eljest anledning, att sadant brott dr forofvadt, skall allméin dklagare samt i
stad polisméstare, der sadan finnes, skyndsamt och noga efterforska, huruvida
brott &r begdnget och om nagon for brottet skiiligen bor misstinkas, samt
inhemta noggrann upplysning om alla de omsténdigheter i ofrigt, som hafva
sammanhang med brottet.

Ar angifvelse hos allmin aklagare gjord om brott af den beskaffenhet,
att han enligt lag #r pligtig att det atala, skall han likaledes efterforska allt,
som kan tjena till upplysning om den angifnes brottslighet eller oskuld.

6 &

(Kongl. Maj:ts forslag.)
Erfordras vid efterforskning af
brott atgird utom &klagarens eller
polisméstarens tjenstekrets, eger han
anlita allmén aklagare eller polis-
myndighet i den ort, der atgirden
skall vidtagas.

(Utskottets forslag.)

Erfordras vid efterforskning af
brott atgird utom aklagarens eller
polisméstarens tjenstekrets, ege han
anlita allmdn aklagare eller polis-
myndighet i den ort, der atgirden
skall vidtagas.

7 &

Finnes brott vara forofvadt, for hvilket i lag sasom ligsta straff be-
stimmes straffarbete i 2 ar eller ldngre tid, skall anmélan om brottet ofor-
drojligen goras hos Konungens Befallningshafvande; dock fortfare allmin
aklagare eller polismistare med den efterforskning, som pa honom ankommer.



Lag-Utskottets Utldtande N:.o 53. 13

8 §.

{Kongl. Maj:ts forslag.)

Intréffar dodsfall under omstindig-
heter, hvilka gifva anledning dertill
att doden kan vara vallad af straff-
bart forhallande, skall allméin aklagare
eller polismistare, i ndrvaro af tva
vittnen, genast halla undersokning pa
stdllet och dervid uppteckna allt, som
iakttagits betrifiande den doda krop-
pens lidge och utseende, stillet der den
antriffats, dfvensom hvad i 6frigt kan
tjena till upplysning om dodsorsaken.

Yppas anledning att i afbidan pa
vidare undersokning bor ansta med
den dodes begrafning, eger aklagaren
eller polismistaren derom forordna.

(Utskottets férslag.)

Intréffar dodsfall under omstindig-
heter, hvilka gifva anledning dertill
att doden kan vara vallad af straff-
bart forhallande, skall allmén aklagare
eller polismistare, i ndrvaro af tva
vittnen, genast halla undersokning pa
stidllet och dervid uppteckna allt, som
iakttagits betriffande den doda krop-
pens ldge och utseende, stillet der den
antraffats, dfvensom hvad i 6frigt kan
tjena till upplysning om doédsorsaken.

Yppas anledning att i afbidan pa
vidare undersokning bor ansta med
den dodes begrafning, ege aklagaren
eller polismédstaren derom férordna.

9 8.

Forekommer nagon omstindighet, som foranleder till rattsmedicinsk un-
dersokning, skall sddan undersokning ofordrojligen héllas i enlighet med
hvad derom finnes sirskildt stadgadt.

10 &

Finner Konungens Befallningshafvande, kronofogde eller polismistare
nodigt anstdlla forhor for vinnande af upplysning angiende brott, som hor
under allmént dtal, vare en hvar, som kallas till forhoret och ej &r hindrad
af laga forfall, pligtig att komma tillstddes, sa vida han, da kallelsen honom
delgifves, uppehaller sig i stad, der forhoret eger rum, eller eljest inom fem
kilometers afstand fran forhorsstillet.

Hvad salunda #r stadgadt gille ock i fraga om forhor, som af allmin
aklagare halles till upplysning om brott, hvara straffarbete enligt lag kan
folja.

11 &

Har nagon, som enligt 10 § var pligtie instilla sig vid forhor, utan
laga forfall vigrat atlyda kallelse till forhoret eller derifran uteblifvit, ma
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han, derest hans personliga ndrvaro finnes vara af synnerlig vigt, till forhoret
hemtas.

12 §.

En hvar, som ir tillstides, di brott forofvas, som hor under allmint
atal, vare pligtig att pa tillsigelse af allmén aklagare, polistjensteman eller
polisbetjent medfolja till forhor, som i ndrmaste granskap till det stidlle, der
brottet skett, omedelbart derefter hélles till vinnande af upplysning angaende
gerningsmannen. Vagrar nagon utan giltigt skil att medfolja, ma han med-
tagas till forhoret.

13 &.

Vid forhor, som enligt 10 § hélles angaende brott, hvara straffarbete
enligt lag kan folja, ma den, som kommit tillstides, #fven sedan han blifvit
hord, forbjudas att lemna forhorsstillet, sa vida han dr misstinkt for brottet
eller delaktighet deri, eller det eljest skiligen kan befaras, att han afviker
eller undanrodjer bevis eller annat, som har gemenskap med brottet. Sadant
forbud gille dock ej for lingre tid #n tolf timmar fran det han instdlde sig
vid forhoret. Soker nagon ofvertrida forbudet, ma han tagas i sirskildt
forvar och qvarhallas, sa linge hans nidrvaro ir behoflig, dock ej under
langre tid dn forbudet giller.

14 &

(Kongl. Maj:ts forslag.)
Allménheten eger ej tilltride vid
forhor, hvarom i 10 § sigs. Tva
vittnen skola dervid vara tillstides.

{Utskottets forslag.)
Allménheten ege ej tilltrdde vid
forhor, hvarom i 10 § sdgs. Tva
vittnen skola dervid vara tillstides.

15 &

Vid forhor skall anteckning goras
om hvad dervid blifvit upplyst och
erkéndt.

Anteckning skall ock goras om
meddelad kallelse till forhor, om verk-
stild hemtning sa ock om forbud och
gvarhallande, hvarom i 13 § sigs;

Vid forhor skall anteckning goras
om hvad dervid blifvit upplyst och
erkiindt.

Anteckning skall ock goras om
meddelad kallelse till forhor, om verk-
stild hemtning sa ock om forbud och
gvarhallande, hvarom 1 13 § sags;
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(Kongl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)
och eger den, hvilken atgérden gilt, och ege den, hvilken atgirden gilt,
att derom pa begéran erhalla skrift- att derom pi begiran erhilla skrift-
ligt bevis. ligt bevis.

16 §.

- Har nagon, som misstinkes for brott, afvikit, eller kan han eljest ej
antriffas, skall i de fall, d4 hiktning enligt lag mé ifragakomma, Konungens
Befallningshafvande allménneligen efterlysa honom.

g 17.

Husransakan i #ndamdil att gripa den, som for brott mé tagas i hikte,
eller att uppticka gods, hvilket nagon genom brott forlorat, eller annat,
som kan tjena till bevis om brott, hvard straffarbete enligt lag kan folja,
mé ega rum hos den, som pi sannolika skil misstinkes for brotiet eller del
aktighet deri.

Hos annan ma utan hans medgifvande husransakan for nimnda inda-
mil foretagas endast di brottet blifvit forofvadt i hans hemvist eller annan
ldgenhet, som af honom innehafves, eller d& nagon, som misstinkes for brottet
eller delaktighet deri, efter brottets begiende der haft sitt tillhall, eller da

sirskild anledning eljest forekommer att han der uppehaller sig eller att det
eftersvkta der finnes.

18 §.

Husransakan for efterforskning af begénget brott m& #fven i andra
dn de i 17 § nimnda fall, nir helst det anses behofligt, ega rum i bod
eller annan ligenhet, der sidant gods, som eftersvkes, pldgar uppkopas eller
sasom pant mottagas, i forvaringsrum, som hor till dylik bod eller ligenhet,
samt 1 hus, som tjenar till herberge eller tillhall for losdrifvare eller per-
soner, hvilka #dro straffade eller misstinkta for brott.

19 &.

(Kongl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)
Konungens  Befallningshafvande, Konungens  Befallningshafvande,
allmén aklagare samt polismistare, allmin aklagare samt polismistare,
der sadan finnes, ega forordna om hus- der sidan finnes, ege forordna om hus-
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(Kongl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)
ransakan. Kan husransakan ej verk- ransakan. Kan husransakan ej verk-
stillas af den, som derom forordnat, stdllas af den, som derom forordnat,
mé verkstilligheten uppdragas at polis- ma verkstilligheten uppdragas at polis-
betjent eller fjerdingsman, sa ock &t betjent eller fjerdingsman, si ock &t
nimndeman eller ledamot i kommunal- nidmndeman eller ledamot i kommunal-
nimnd, som atager sig uppdraget. nédmnd, som atager sig uppdraget.

20 8.

Har det, som eftersokes, blifvit pd firsk gerning foljdt eller sparadt
till hus eller gard, och finnes det der utan vidare ransakan tillgangligt, ma
det af polisbetjent, nimndeman eller fjerdingsman tagas i forvar utan sirskildt
uppdrag af ofverordnad myndighet.

Genom brott mistadt gods mi ock af egaren sjelf atertagas pa fiarsk
gerning.

21 §&.

(Kongl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)

Den, som skall verkstilla husran- Den, som skall verkstdlla husran-
sakan, eger att, di hus, gard eller sakan, ege att, di hus, gard eller
forvaringsrum finnes stingdt och ej forvaringsrum finnes stingdt och e]
vid anfordran oppnas, anvinda det vid anfordran Gppnas, anvinda det
vld, som for andamdlet &roundging- vald, som for indamadlet dr oundging-
ligen nodigt. ligen nodigt.

22 &.

Vid husransakan skola tva vittnen Vid husransakan skola tva vittnen
vara tillstades. Husbonde, om han dr vara ftillstddes. Husbonde, om han &r
hemma, eger ofvervara husransakan. hemma, ege ofvervara husransakan.
Tyiffas han ej, eger hans hustru och ,Triffas han ej, ege hans hustru och
hemmavarande husfolk enahanda ritt. hemmavarande husfolk enahanda ratt.
Finnas ej de, varde ndrboende granne, Finnas ej de, varde nidrboende granne,
som antriffas, tillkallad och bevis om som antriffas, tillkallad och bevis om
forrdttningen anslaget pa lampligt stille forrattningen anslaget pa lampligtstéille
i bostaden. i bostaden.
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23 §.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Den, som haller husransakan, vare
pligtig tillse, att ingen skada, som kan
undvikas, dervid gores, och att at
forrdttningen ej gifves vidstricktare
omfattning, dn for dndamalet erfordras.
Har husransakan skett i husbondens
och husfolkets franvaro, skall huset
eller rummet pa limpligt sdtt till-
sténgas.

(Utskottets forslag.)

Den som haller husransakan, vare
pligtig tillse, att ingen skada, som
kan undvikas, dervid gires, och att
at forrdttningen ej gifves vidstricktare
omfattning, 4n for dndamalet erfordras.
Har husransakan skett wtan att hus-
bonden, hans hustru eller husfolk der-
vid warit tillstides, skall huset eller
rummet pa limpligt sitt tillstingas.

24 §&.

Ar nigon pa sannolika skil misstinkt for brott, ma, dfven mot hans
vilja, ransakan 4 hans kropp foretagas efter gods, som nigon genom brottet
forlorat. Ar brottet af beskaffenhet att straffarbete kan enligt lag derd folja,
ma kroppsransakan 4 den misstinkte anstillas dfven efter annat, som kan
tjena till bevis om brottet, sa ock kroppsbesigtning 4 honom foretagas, der
sidan erfordras till upplysning om brottet.

25 &

(Kongl. Maj:ts férslag.)

Den, som #r behorig att meddela
forordnande om husransakan, eger ock
forordna om  kroppsransakan och
kroppsbesigtning.

Kroppsransakan skall ske i nir-
varo af tva vittnen och ma ej & qvinna,
utan hennes medgifvande, verkstillas
eller bevittnas af annan #n qvinna,
der qvinligt bitrade finnes att tillga.
Hvad nu dr sagdt om kroppsransakan
skall ock gilla om kroppsbesigtning,
der den ej halles af likare.

(Utskottets forslag.)

Den, som &r behorig att meddela
forordnande om husransakan, ege ock
forordna om  kroppsransakan och
kroppsbesigtning.

Kroppsransakan skall ske i niir-
varo af tva vittnen och ma ej 4 qvinna,
utan hennes medgifvande, verkstillas
eller bevittnas af annan #n §vinna.
Hvad nu &r sagdt om kroppsransakan
skall ock gilla om kroppsbesigtning,
der den ej halles af likare.

26 &.

Hvad vid husransakan eller eljest antréffas, af beskaffenhet att kunna
tjena till bevis om brottet, ma tagas i forvar, si linge det for sadant dnda-

Bih. tll Riksd. Prot. 1856. 7 Saml.

25 Hift, 3
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m&l behofves. Derefter skall det utan drojsmal hallas egaren till handa, s
vida det icke #r enligt lag forbrutet.

Det, som tages i forvar, skall skriftligen upptecknas och under forseg-
ling eller pd annat lampligt sitt si vardas, att det ej kan forbytas, foréndras
eller annorledes missbrukas. Af forteckningen skall ett exemplar tillhanda-
hallas den, hos hvilken ransakan skett, om han det begir.

27 &.

Vid hus- eller kroppsransakan samt vid kroppsbesigtning skall anteck-
ning goras om #ndamilet med atgirden och om hvad dervid blifvit iaktta-
get. Skriftligt besked derom skall ock pa begiran meddelas den, hvilken

atgirden gilt.

28 §&.

Enskildt bref eller acnan enskild handling, som vid hus- eller kropps-
ransakan patriffas i forsegladt skick, ma tagas i forvar, om skil dertill fin-
nes, men likvil ej oppnas och undersokas af annan &n Konungens Befall-
ningshafvande, kronofogde, polismastare eller, da handlingen foretes vid Rét-
ten, af dess ordférande; och mé& ej dervid handlingens innehdll intagas i
protokoll eller eljest rojas i vidstricktare mdn, &n for bevisning om brottet
ar oundgingligen nodigt.

29 &

Enskilda bref, telegram och anteckningar samt handelsbocker, hvilka
utan forsegling antraffas vid hus- eller kroppsransakan, som forrittas af annan
in Konungens Befallningshafvande, kronofogde eller polisméstare, skola, om
anledning till handlingarnes tillvaratagande forkommer, och innehafvaren ej
medgifver att de genast ma understkas, under forsegling inneslutas utan vi-
dare skirskddande, hvarefter i fraga om handlingarnes oppnande och under-
sokande iakttages hvad i 28 § &4r sagdt.

30 &.

(Kongl. Maj:ts forslag.) (Utskottets forslag.)
Finnes hos post- eller telegrafan- Finnes hos post- eller telegrafan-
stalt bref eller annan postforsindelse stalt bref eller annan postforsindelse
eller utskrifvet telegram till nagon, eller utskrifvet telegram till ndgon,
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(Kongl. Maj:ts forslag.)

som pa sannolika skdl misstdnkes for
brott, hvara straffarbete enligt lag kan
folja, eger Konungens Befallningshaf-
vande, kronofogde eller polisméstare,
att, der anledning forekommer att
handlingen kan tjena till upplysning
om brottet, forordna, att den skall
tagas 1 forvar emot qvittobref till
post- eller telegrafverket, hvarefter
med handlingen vidare forfares sa som
i 28 § sigs.

Lag samma vare, der bref, post-
forsindelse eller telegram inlemnats
af den for brottet misstinkte sjelf
eller genom bitride.

(Utskottets forslag.)

som pa sannolika skil misstinkes for
brott, hvard straffarbete enligt lag kan
folja, ege Konungens Befallningshaf-
vande, kronofogde eller polisméstare,
att, der anledning forekommer att
handlingen kan tjena till upplysning
om brottet, forordna, att den skall
tagas 1 forvar emot qvittobref till
post- eller telegrafverket, hvarefter
med handlingen vidare forfares sa som
i 28 § siigs.

Lag samma vare, der bref, post-
forsindelse eller telegram inlemnats
af den for brottet misstinkte sjelf
eller genom bitrade.

31 &

Handling, som tagits i forvar, enligt hvad i 28, 29 eller 30 § stadgas,
skall, si snart ske kan, ppnas och undersékas. Finnes vid undersokningen,
att handlingen ej #r af noden for bevisning om brottet, skall densamma ge-
nast aterlemnas till den, hos hvilken den antriffats, eller, der handlingen
tagits i forvar hos post- eller telegrafanstalt, dit aterstillas for att ofverlem-
nas at den, hvilken &r berdttigad att handlingen mottaga.

Finner den, som undersokningen forrdttar, att bref, annan postforsin-
delse eller telegram, som tagits i forvar hos post- eller telegrafanstalt, bor
vidare qvarhillas, men att den, till hvilken handlingen dr stdld, kan, utan
men for den forberedande undersokningen eller for ransakningen, erhalla kKén-
nedom om handlingen i dess helhet eller till ndgon del, skall innehallet deraf
genom afskrift eller utdrag af handlingen honom meddelas.

32 &

Har for vinnande af upplysning om brott, for hvilket icke nagon hal-
les hiktad, gods blifvit vid husransakan eller eljest taget i forvar, skall, der
atal 4 brottet ej redan #r anhiéingigt, sidant dtal inom fjorton dagar véckas.
Sker det ej, vare den, hos hvilken godset antriffats, berittigad att det aterfa.
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33 &.

Om hus- och kroppsransakan, som enligt sdrskilda forfattningar anga-
ende rikets allmédnna hushallning ma i vissa fall foretagas, gille hvad derom
i dessa forfattningar finnes stadgadt.

34 &

Hvad i detta kapitel sdgs om polismistare gille ock om annan med
honom likstdld myndighet samt, der sidan ej finnes, om magistrat,

3 KAP.

Om hiiktning och reseforbud samt qvarstad si ock om embetsmans skiljande
frin utéfning af embete, medan han stir under tilltal.

18

Misstinkes nagon att hafva begatt brott, for hvilket i lag sisom
lagsta straff bestimmes straffarbete i tva ar eller lingre tid, skall han tagas
1 hikte.

2 8.
[

Ar nigon misstinkt for brott, som &r ringare dn i 1 § ségs, men
hvard dock straffarbete enligt lag kan folja, skall han tagas i hikte, der
det skdligen kan befaras, att han eljest afviker eller undanskaffar gods, som
genom brottet dr atkommet, eller genom undanrédjande af bevis eller annor-
ledes hindrar malets utredning.

3 8.

Varder nagon, som hvarken innehar fast egendom, embete eller tjenst
eller eljest har stadigt hemvist eller yrke inom riket, misstinkt for brott,
som afses i 2 §, md han hiktas, dfven om sirskild anledning ej forekommer,
att han afviker eller vidtager atgird, som der #r sagd.

Misstinkes nagon, som icke har stadigt hemvist inom riket, for brott,
som &r ringare dn forut dr sagdt, men hvara dock fingelse enligt lag kan
folja, .och forekommer mot honom sirskild anledning att han afviker, mi
han ock tagas i hikte.
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48

(Kongl. Maj:ts forslag.)

I de fall, hvarom i 2 eller 3 §
sigs, ma, i stillet for hiktning, for-
bud meddelas den misstinkte att utan
tillstand af den, hvilken gifvit for-
budet, afligsna sig fran sin hemort
eller annan honom anvisad vistelseort,
innan han vid domstol sjelf svarat,
sa vida sidant reseforbud anses for
andamalet tillrickligt.

Ar utlindsk man, som tillfdlligt-
vis uppehaller sig inom riket, miss-
tainkt for brott, ma ock reseforbud,
der det anses nodigt, honom meddelas,
anda att brottet i lag &dr belagdt
endast med boter.

Ofvertrider nagon reseforbud, skall
han genast hiktas.

(Utskottets forslag.)

I de fall, hvarom i 2 ock 3 §
sdgs, ma, i stdllet for hiktning, for-
bud meddelas den misstdnkte att utan
tillstand af den, hvilken gifvit for-
budet, afligsna sig fran sin hemort
eller annan honom anvisad vistelseort,
innan han vid domstol sjelf svarat,
sa vida sadant reseférbud anses for
dndaméilet tillrdckligt.

Ar utlindsk man, som tillfilligt-
vis uppehaller sig inom riket, miss-
tankt for brott, ma ock reseforbud,
der det anses nodigt, honom meddelas,
anda att brottet i lag #r belagdt
endast med boter.

Ofvertrider nagon reseforbud, skall
han genast hiktas.

5 8.

Okénd person, som undandrager sig att uppgifva sitt namn eller sin
hemort, eller mot hvilken skilig anledning forekommer att hans uppgift
derom &r osann, ma, till dess tillforlitlig upplysning i sagda hinseende vinnes,
tagas 1 hidkte, dndd att brott, hvarfor han misstinkes, i lag dr belagdt
endast med fingelse eller béter.

6 &

Ej ma pa misstanke om brott nagon hiktas eller reseforbud nagon
meddelas, der ej misstanken #r grundad pa sannolika skil.

78

(Kongl. Maj:ts forslag.)
Konungens  Befallningshafvande,
allmdn aklagare samt i stad polis-
méstare eller annan med honom lik-
stild myndighet eller, der sadan ej

(Utskottets forslag.)
Konungens  Befallningshafvande,
allmén aklagare samt i stad polis-

méistare eller annan med honom lik-

stild myndighet eller, der sadan ej
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(Kongl. Maj:ts forslag.)
finnes, magistrat ega meddela forord-
nande om héktning eller reseforbud.
Ar forordnandet gifvet af annan
dn allmin dklagare, skall denne genast
derom underrittas.

8

Den, som begatt brott och triffas
4 bar gerning eller flyende fot, ma
af en hvar gripas, om brottet #r sa-
dant, som i 1 eller 2 § sigs, eller
om han, dndd att brottet Ar ringare,
kan efter 3 eller 5 § hiktas.

En hvar eger ock ritt att gripa
den, som rymt ur hikte eller ofver-
tridt reseforbud eller pa grund af
Konungens Befallningshafvandes efter-
lysning bor for brott hiktas.

9

Ar négon gripen efter 8 § eller
eljest utan sadant forordnande, som
i 7 § sigs, aligger den, som honom
gripit, att utan drgjsmal anmila fo1-
hallandet hos nagon af dei 7 § nimnda
myndigheter, hvilken derefter har att,
sa snart ske kan, forordna om hans
héktande eller losgifvande. Inom tjugu-
fyra timmar efter det sidan anméilan
skett, skall foérhor med den gripne
anstillas, si vida ej beslut om hans
losgifvande Dblifvit inom samma tid
meddeladt.
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(Utskottets forslag.)
finnes, magistrat ege meddela forord-
nande om hiiktning eiler reseforbud.
Ar forordnandet gifvet af annan
dn allmin dklagare, skall denne genast
derom underréttas.

our

Den, som begatt brott och traffas
a bar gerning eller flyende fot, ma
af en hvar gripas, om brottet &r sa-
dant, som i 1 eller 2 § sdgs, eller
om han, #nda att brottet dr ringare,
kan efter 3 eller 5 § hiktas.

En hvar ege ock ratt att gripa
den, som rymt ur hikte eller ofver-
tradt reseférbud eller pa grund af
Konungens Befallningshafvandes efter-
lysning bor for brott hiktas.

§.

Ar nigon gripen efter 8 § eller
eljest utan sadant foérordnande, som
i 7 § sigs, daligge den, som honom
gripit, att utan drdjsmal anméla for-
hallandet hos nagon af de i 7 § ndmnda
myndigheter, hvilken derefter har att,
sd snart ske kan, forordna om hans
hiktande eller losgifvande. Inom tjugu-
fyra timmar efter det sidan anméilan
skett, skall forhér med den gripne
anstdllas, sa vida ej beslut om hans
losgifvande blifvit inom samma tid
meddeladt.

10 §.
Da négon hiktas eller reseforbud nagon meddelas, skall skriftligt be-

sked derom, sa snart ske kan, honom lemnas.

brott, som foranledt Atgirden.

T beskedet skall utsdttas det
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Hiktas embets- eller tjensteman eller meddelas honom reseforbud, skall
anmilan derom ofordrdjligen goras hos hans ndrmaste forman.

11 &

Erfordras angdende den, som blifvit hiktad eller fatt reseforbud sig
meddeladt, prestbetyg eller andra nirmare upplysningar, skall allméin aklagare
utan drojsmal foranstalta om inforskaffande deraf.

12 &.

Den, som blifvit haktad, skall, derest ej ransakning vid Rétten genast
anstilles, sa snart ske kan, foras till allmént ransakningshikte for den ort,
der ransakningen bor forrittas. Med honom skall sindas skriftlig uppgift
om hans namn och hemvist samt om det brott, for hvilket han dr misstinkt.

13 &.

Intill dess den hiktade kan foras till hidkte, hvarom i 12 § sigs,
eller da for honom under forslandet tarfvas nattliger eller hvilostille, mi
han instttas i annat hikte eller hallas under sdrskildt forvar.

Varder nagon for brott gripen, och kan ej foérordnande om hans hik-
tande eller losgifvande enligt 9 § meddelas samma dag, ma han ock hallas
under sdrskildt forvar.

14 §.

Sedan hiktad ankommit till ransakningshiktet, gore hiktets forestin-
dare genast anmélan derom, i det fall att ransakningen skall hallas vid rad-
stufvuritt eller polisdomstol, hos polisméstare eller annan med honom likstdld
myndighet eller, der sadan ej finnes, hos magistrat, men i annat fall hos
Konungens Befallningshafvande.

15 §.

Finnes den hiktades qvarhillande uppenbarligen sakna stod af lag,
skall Konungens Befallningshafvande eller polismyndighet, hvarom i 14 §
sigs, forordna om den hidktades forsittande pa fri fot.



24

16

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Sa snart anmélan om den hiktades
ankomst till ransakningshiktet blifvit
gjord, skall Konungens Befallnings-
hafvande eller polismyndigheten, derest
den hiktade ej forsittes pa fri fot,
hénskjuta malet till handliggning vid
domstol och derom underritta Ritten
eller domaren for utsdttande af tid
for ransakningen.

Begir aklagare att med malets
hinskjutande till domstol ma anstd
for anstdllande af ytterligare efter-
forskningar, eger Konungens Befall-
ningshafvande eller polismyndigheten
att, sa framt giltigt skil dertill fore-
kommer, meddela det anstand med
malets hinskjutande till domstol, som
finnes nodigt, dock ej for lingre tid
an fjorton dagar, riknade fran den,
da den hidktade ankommit till ransak-
ningshiktet. Ej ma anstand beviljas,
utan att den hiktade blifvit ofver
aklagarens begiran hord.

Efter utgangen af anstandstiden
eller forut, om #ndamalet med anstan-
det tidigare anméles vara vunnet,
skall malet genast hinskjutas till dom-
stol.

17
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(Utskottets forslag.)

Sa snart anmélan om den hiktades
ankomst till ransakningshiktet blifvit
gjord, skall Konungens Befallnings-
hafvande eller polismyndigheten, derest
den hiktade ej forsittes pa fri fot,
hinskjuta malet till handliggning vid
domstol och derom underrdtta Rétten
eller domaren for utsittande af tid
for ransakningen.

Begiir dklagare att med malets
hinskjutande till domstol ma ansta
for anstillande af ytterligare efter-
forskningar, ege Konungens Befall-
ningshafvande eller polismyndigheten
att, sa framt giltigt skil dertill fore-
kommer, meddela det anstand med
malets hinskjutande till domstol, som
finnes nodigt, dock ej for langre tid
dn fjorton dagar, riknade fran den,
da den hiktade ankommit till ransak-
ningshiktet. Ej ma anstand beviljas,
utan att den hidktade blifvit ofver
aklagarens begdran hord.

Efter utgdngen af anstandstiden
eller forut, om dndamalet med anstan-
det tidigare anmdiles vara vunnet,
skall malet genast hinskjutas till dom-
stol.

8.

Hvad 1 14, 15 och 16 §§ stadgas i fraga om Konungens Befallnings-
hafvande gille ock om den, som af Konungen forordnats att vid visst krono-
hikte fullgira de skyldigheter, som enligt samma §§ eljest dligga Konungens

Befallningshafvande.
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18 &

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Ransakning med hiiktad person
skall borjas & landet inom tio dagar
och 1 stad inom tre dagar, efter det
hos Rétten eller domaren blifvit an-
méldt, att malet hinskjutits till dom-
stol.

Motter med hinsyn till sirskilda
forhallanden i ndgon ort & landet hin-
der att der borja ransakning inom tid,
som nu dr sagd, ankommer pa Konungen
att bestdmma annan tid, dock ej ut-
ofver tre veckor, inom hvilken ran-
sakning & sadan ort skall borjas.

(Utskottets forslag.)

Ransakning med hiktad person
skall borjas & landet inom tio dagar
och i stad inom tre dagar, efter det
hos Ritten eller domaren blifvit an-
mildt, att malet hénskjutits till dom-
stol.

Miter med héinsyn till sirskilda
forhallanden i ndgon ort & landet hin-
der att der borja ransakning inom tid,
som nu &r sagd, ankomme pa Konungen
att bestimma annan tid, dock ej ut-
ofver tre veckor, inom hvilken ran-
sakning 4 sidan ort skall borjas.

19 &.

Ej m& i ransakning angdende brott, for hvilket nigon hilles hiktad,

uppskof gifvas lingre #in tre veckor

4 landet och atta dagar i stad, der ej

Ritten finner att det @ndamal, som &syftas med uppskofvet, inom sidan tid

ej kan vinnas.

20 &.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Sedan ransakning vid Ritten bor-
jats angdende brott, for hvilket ndgon
halles hiktad eller #r underkastad
reseforbud, ankommer pé Rétten allena
att profva, huruvida hiktningen mi
fortfara eller upphira, eller ytterligare
reseforbud meddelas, och aligger Ritten
vid hvarje rittegangstillfille att i
sidan profning ingd, 4ndd att yrkande
derom ej framstilles.

Bil. tll Riksd. Prot. 1886. 7 Saml.

(Utskottets forslag.)

Sedan ransakning vid Rétten bor-
Jats angdende brott, for hvilket nigon
hilles kidktad eller #r underkastad
reseforbud, ankomme pid Ritten allena
att profva, huruvida hidktningen mé
fortfara eller upphora, eller ytterligare
reseforbud meddelas, och dligge Ritten
vid hvarje rittegangstillfille att i
sidan profning ingd, #nd4 att yrkande
derom ej framstilles.

25 Hift. 4



26 Lag-Utskottets Utlatande N:o 53.

21 §.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Finnas emot tilltalad, som #r pa
fri fot, sadana omstindigheter att han
bor hiktas, har Rétten att derom for-
ordna.

Utan hinder af beslut, som af
Ritten kan vara fattadt i fraga om
den tilltalades hidktande eller 1osgif-
vande, eger Ritten efter omstéindig-
heterna losgifva eller & nyo hikta den
tilltalade.

Hvad hiir dr stadgadt i fraga om
hiktning skall ock gilla om resefor
buds meddelande och upphéfvande.

(Utskottets forslag.)

Finnas emot tilltalad, som &r pa
fri fot, sidana omstdndigheter att han
bor hiktas, har Rétten att derom for-
ordna.

Utan hinder af beslut, som kan
vara fattadt i fraga om den tilltalades
hiktande eller losgifvande, ege Ritten
efter omstindigheterna losgifva eller
4 nyo hikta den tilltalade.

Hvad hiar dr stadgadt i fraga om
hiktning skall ock gilla om resefor-
buds meddelande och upphéfvande.

22 §.

Angdende brott, for hvilket ndgon dr underkastad reseforbud, skall, &
landet, 4tal vickas inom fjorton dagar och ransakning vid Rétten borjas
inom trettio dagar, samt, i stad, atal vickas och ransakning bérjas inom
fjorton dagar, efter det reseforbudet meddelades. Fullgores ej hvad silunda
4r stadgadt, vare forbudet forfallet. Ej ma, utan den tilltalades medgifvande,
i ransakningen uppskof gifvas lingre dn trettio dagar a landet och atta dagar
i stad, der ej Ritten finner att det dndamal, som asyftas med uppskofvet,
inom sidan tid ej kan vinnas.

23 §.

Har nigon pi misstanke om brott, hvarom ransakning skall hillas
vid haradsritt, fatt sig meddeladt reseforbud, och infaller ej lagtima ting
eller allmint sammantride inom trettio dagar derefter, skall den, som talar
4 brottet, sd snart ske kan och sist inom atta dagar efter det reseforbudet
gafs, derom goéra anmilan hos domaren, som har att utan drojsmal utsitta
ransakningen till handliggning vid urtima ting eller sirskildt sammantride
med Rétten.

Finnes for viss domsaga sirskild tingsstad for handliggning af mal
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angdende hiktade, ma ock der ransakas och domas angdende den, som &r
underkastad reseforbud,”sa framt domaren anser det limpligen kunna ske.

I ofrigt skall hvad i lag eller forfattning &#r stadgadt om urtima ting
for ransakning med hiktad ega tillimpning #fven i fraga om ma!, deri den

tilltalade ar underkastad reseforbud.

24 &.

Allmén aklagare si ock hiktets forestandare skola, i hvad pa dem
ankommer, medverka dertill, att den hiktade ma atnjuta nodigt bitrdde till
inforskaffande af den bevisning, som han till sitt fredande aberopar.

25 &.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Frikdnnes hiktad, gifve Rétten
honom 1ds, sd& framt han ej skall
hallas 1 hdkte for annat brott dn det,
hvarifran han blef frikind. Hafva
synnerligen besviarande omstindigheter
emot honom forekommit, eger underritt
forordna, att han skall forblifva i
hikte, till dess Rittens dom vunnit
laga kraft eller Hofrdtt annorlunda
forordnat.

Da slutligt utslag af Ritten gifves,
ma ej reseforbud i malet vidare med-
delas.

(Utskottets forslag.)

Frikdannes hiktad, gifve Ritten
honom 16s, sa framt han ej skall
héllas i hikte for annat brott &n det,
hvarifrdn han blef frikind. Hafva
synnerligen besvirande omstindigheter
emot honom forekommit, ege underritt
forordna, att han skall forblifva i
hikte, till dess Rittens dom vunnit
laga kraft eller Hofridtt annorlunda
forordnat.

D4 slutligt utslag af Rétten gifves,
ma ej reseforbud i malet vidare med-
delas.

26 &.

Kan hiktad ej sikert vardas utan sdrskildt fingsel, ma han dermed
beliggas, dock ej annorlunda eller pd lingre tid #n sdkerheten fordrar. A
honom ma ock kroppsransakan foretagas for att utrona, huruvida han
innehar nagot, hvaraf sikerheten i hiktet eller under hans forslande kan

afventyras.

27 §.
Hiakte skall vara sa beskaffadt, att det ej dr menligt for den hiktades

helsa.

T ett rum skola ej flere personer forvaras, der det kan undvikas.
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Finnas ej sdrskilda rum for alla, skola dock ej de, som #ro hiktade for
ringare brott, hallas tillsammans med dem, som for grofre brott tagits i
hikte. Personer af olika kon ma ej heller forvaras i samma rum. Hiktad
mi ej hallas tillsammans med den, som undergér straffarbete eller fingelsestraff.

28 &

Den, som #r hiktad, skall af allminna medel forses med sund och
nodtorftiz kost sa ock annan fornodenhet. Vill och kan han forskaffa sig
bittre underhall eller storre beqvimlighet, &n i hiiktet allminneligen bestas,
vare det honom tillatet, sd vidt ej derigenom ordningen inom hiktet kan
storas eller sikerheten i den hiktades vard #fventyras.

29 &

Hiaktas qvinna, som har spiadt barn, och kan det ej annorstides njuta
uppehdlle och skdtsel, ma hon hafva det hos sig och till dess foda undfa
hélften emot hvad henne sjelf bestas.

30 §.

Blifver nagon sjuk, under det han sitter i hikte, njute pa allméin
bekostnad vard och likemedel efter sjukdomens beskaffenhet. Kan han ej

vardas inom hiktet, varde da forvarad a annat stille, der han kan njuta
tjenlig vard.

31 &

Hiaktad ma ej tvingas till arbete. Vill han arbeta, hafve vitt der-
till, om han sjelf forskaffar sig tjenligt arbete, eller tillgang derpa finnes
inom hiktet.

32 &.

Hiktad vare ej forment att ldsa eller skrifva, dock ma han ej af-
sinda eller mottaga bref, utan att han fatt lof dertill af hiiktets forestandare.
Sadant lof ma ej vigras, der brefvet dr stdldt till Konungens Befallnings-
hafvande eller annan, som har tillsyn 6fver hiktet, eller der den hiktade
medgifver att brefvet méa lisas, och dervid finnes att det ej innehaller nagot,
hvarigenom brottets upptickt eller ransakningens gang kan hindras eller
ordningen inom hiktet storas eller sidkerheten i den hiktades vard dfventyras.
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33 &

(Kongl. Maj:its forslag.)

Hiktad vare ej heller férment att
mottaga besok, utan gifve hiktets fore-
standare lof dertill, om ej sidan om-
standighet forekommer, som féranleder
till végran af brefs mottagande enligt
32 §; dock eger forestdndaren utsitta
viss tid, a hvilken besioket skall ske,
sa ock lata en eller flere personer
dervid vara tillstides, om sa finnes
nodigt. Ej ma likvil hiktad formenas
att i enrum tala med prest eller likare,
som &r anstdld vid hiaktet.

34

Visst gods, som pastas vara for-
verkadt eller genom straffbar gerning
nagon afhidndt, ma af Riitten, nir
skidl dertill finnes, sittas i qvarstad
eller under forbud att siljas eller
skingras. Ar tringande fara, att god-
set undanskaffas eller forskingras,
innan malet kan forekomma vid Ritten,
ma dfverexekutor bevilja qvarstad eller
skingringsforbud.

For skadestand pa grund af ger-
ning, som i lag #r belagd med straff,
eger ock Ratten att forordna om
qvarstad & den tilltalades egendom
till belopp, Rétten finner skiligt.

I ofrigt skall i fraga om qvarstad
eller skingringsférbud, hvarom nu ir
sagdt, gidlla hvad om enahanda &t-
gdrder 1 tviste- och utsokningsmal
finnes stadgadt.

Om qvarstad & tryckt skrift stad-
gas 1 tryckfrihetsforordningen.

(Utskottets forslag.)

Hiktad vare ej heller forment att
mottaga besok, utan gifve hiktets fore-
standare lof dertill, om ej sadan om-
stdndighet forekommer, som foranleder
till vigran af brefs mottagande enligt
32 §; dock ege forestandaren utsitta
viss tid, & hvilken bestket skall ske,
sa ock lata en eller flere personer
dervid vara tillstides, om sa finnes
nodigt. Ej ma likvil hiktad formenas
att i enrum tala med prest eller likare,
som &r anstdld vid hiktet.

§.

Visst gods, som pastis vara for-
verkadt eller genom straffbar gerning
nagon afhdndt, ma af Ritten, nir
skil dertill finnes, sittas i qvarstad
eller under forbud att siljas eller
skingras. Ar trdngande fara, att god-
set undanskaffas eller forskingras,
innan malet kan forekomma vid Ritten,
ma ofverexekutor bevilja qvarstad eller
skingringsfoérbud.

For skadestand pa grund af ger-
ning, som i lag 4r belagd med straff,
ege ock Ritten forordna om qvarstad
& den tilltalades egendom till belopp,
Riatten finner skiligt.

I ofrigt skall i fraga om qvarstad
och skingringsforbud, hvarom nu ar
sagdt, gilla hvad om enahanda &t-
girder 1 tviste- och utsokningsméil
finnes stadgadt.

Om qvarstad & tryckt skrift stad-
gas 1 tryckfrihetsforordningen.
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35 &.

(Kongl. Maj:ts forslag.)

Ar embets- eller tjensteman till-
talad for brott, som kan medfora af-
sittning fran embete eller tjenst, och
forekomma sannolika skdl att han be-
gatt brottet, eger Ritten besluta, att
han skall afhélla sig fran utofning af
embetet eller tjensten, till dess annor-
lunda varder forordnadt. Om sddant
beslut skall hans ndrmaste forman ofor-
drojligen underrdttas.

(Utskottets forslag.)

Ar embets- eller tjensteman till-
talad for brott, som kan medfora af-
sittning fran embete eller tjenst, och
forekomma sannolika skdl att han be-
giatt brottet, ege Ritten besluta, att
han skall afhalla sig fran utéfning af
embetet eller tjensten, till dess annor-
lunda varder forordnadt. Om sidant
beslut skall hans ndrmaste forman ofor-
drojligen underréttas.

36 &

I Rittens beslut om hiiktning, om hiktad persons qvarhallande i hikte,
om reseforbud, om qvarstad och om skingringsforbud, si ock om embets-
eller tjenstemans skiljande fran utdfning af embete eller tjenst, medan han
stiar under tilltal, ma den tilitalade soka rittelse genom sirskilda besvér.

T dessa mal vare klagan ej inskridnkt till viss tid, och gange beslutet
i verkstillighet ntan hinder af ford klagan.

samt

2) i skrifvelse anhalla, det técktes Kongl. Maj:t forordna,
att de skrifiliga bevis och besked, som i 4 och 5 §§ af
forsta kapitlet, 15, 26 och 27 §§ af andra kapitlet samt
10 § af tredje kapitlet uti lagen angdende vissa delar af
rittegdngen i brottmal omformilas eller forutsittas, ma
utan afgift meddelas.

Stockholm den 2 April 1886.

Pa Lag-Utskottets végnar:

AXEL BERGSTROM.
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Reservationer:

af Herr Bergstrom: »>Det ldrer vil i verkligheten ytterst sillan fore-
komma, att dtal & brott varder genom laga kraft egande beslut afdomadt, utan
att malseganden blifvit i malet hord; men der sidant fall ndgon géng intriffar,
bor beslutet, i hvad det innefattar profning af brottets verklighet och den
tilltalades skuld, icke, pd sitt i 1 kap. 13 § af ifrdgavarande lagforslag sigs,
ega bindande verkan i fraga om malsegandens ritt till skadestand. For
min del har jag derfor icke kunnat godkinna lydelsen af nimnda &, utan
ansett densamma bbra lyda som féljer:

13 §.

Ar 4tal 4 brott genom laga kraft egande beslut afdomdt, skall,
derest malseganden wvarit ¢ malet hord, beslutet, i hvad det innefattar prof-
ning af brottets verklighet och den tilltalades skuld, ega bindande verkan
i fraga om malsegandens ritt till skadestand;»

af Herr Claéson, med hvilken Herrar H. Andersson i Nobbelof och
A. Huss instimt, Herr H. Andersson hvad anginge Herr Claésons hemstillan
i punkten 2:0 samt Herr Huss betriffande samme reservants hemstillan i
punkterna 2:0 och 3:o0:

»Ifrin utlatandet &r jag salunda skiljaktig, att jag for min del vord-
samt hemstiller:

1.0 att pd de af Hogsta Domstolen anforda grunder sista punkten i
1 kap. 5 § ur lagforslaget uteslutes;

2:0 att, till forebyggande deraf att, om nigon kort fore redan utsatt
ting blifvit hiktad & en pa langt afstdnd frin allmint ransakningshikte be-
ligen ort, inom hvilken ransakning skall ske och hikte finnes, den hiktade
skall, till onddig kostnad for statsverket och onddigt lidande for den hiktade
sivdl genom fordréjd ransakning som ling forsling under tillifventyrs svira
viderleksforhillanden, fore forsta ransakningen till allmiint ransakningshikte
inforas, forsta punkten i 3 kap. 12 § mé erhdlla foljande lydelse:

»Den, som blifvit hidktad, skall si snart ske kan foras till allmint ran-
sakningshiikte for den ort, der ransakningen bor forrittas, derest ej i nimnda
ort annat hikte finnes samt ting infaller inom tid, som ej med tjugofyra
timmar ofverstiger den, hvilken &tgdr for fingens forslande till och fran
forstnimnda hikte»; samt

3.0 att, d4 den af Nya Lagbredningen i dess principbetinkande ut-
tryckta dsigt, att anmérkningsvird forkortning i den for forsta ransakningen
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3 landet med hiktad person bestimda tid af 21 dagar frin det ransakning
hos domaren iskats icke borde ske, enligt min mening, #r ett pd praktisk
erfarenhet grundadt, rigtigt omdome, d& berdrda tids inskrinkande &dnda till
tio dagar ofta skall hafva till foljd ej blott onddigt forspillande af tid och
kostnad, utan ock forokadt lidande for den hiktade, derigenom att ransak-
ningen icke kan blifva fullstindigt beredd till forsta ransakningstillfallet, samt
fallet af verkligt oskyldigs hiéiktande, for hvars skull den korta tidsbestém-
melsen vil hufvudsakligen i lagforslaget inrymts, om ock det ej kan sigas
ligga utom mojlighetens grins, dock med de nya garantier deremot, som
lagforslaget innehaller, lirer blifva ndgot si utomordentligt sillsynt, att det
ej berittigar inforande af ett i ofrigt opraktiskt och stora oligenheter med-
forande stadgande, den i 3 kap. 18 § forekommande tid af tio dagar ut-
bytes mot femton dagar;»

af Herr Hasselrot mot vissa delar af motiveringen, samt

af Herr Lindall.

Herrar (. H. Strile och Smedberg hafva begirt fd hir antecknadt,
att de icke deltagit i #rendets behandling inom Utskottet.

Stockholm, Associations-Bokiryckeriet, 1886.
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